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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Cabinet de la préféte

Arrété préfectoral n® SP/CERET/2016053-0001 modifiant I’arrété n° 2014268-0009
du 25 septembre 2014 portant renouvellement de la Commission Départementale des Soins
Psychiatriques

La Préféte des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU la loi n° 2002-303 du 4 mars 2002 relative aux droits des malades et a la qualité du systéme de
santé ;

VU la loi n°2011-803 du § juillet 2011 relative aux droits et 4 la protection des personnes faisant
I’objet de soins psychiatriques et aux modalités de leur prise en charge, Chapitre III article L
3223-1, L3223-2 désignant la composition de la Commission Départementale des Soins
Psychiatriques (CDSP) prévue a |’article L3222-5 ;

VU la loi n°2013-869 du 27 septembre 2013 modifiant certaines dispositions issues de la loi
n°2011-803 du 5 juillet 2011 ;

VU le décret n°2011-847 du 18 juillet 2011 relatif aux droits et & la protection des personnes faisant
I’objet de soins psychiatriques et aux modalités de leur prise en charge ;

VU le code de la Santé Publique et notamment ses articles L 3223-2, R 3223-1 et suivants ;

VU larrété préfectoral n°541/05 portant renouvellement de la commission départementale des
hospitalisations psychiatriques tel que modifié par I’arrété n°1852/06 ;

VU Parrété préfectoral n°1645/08 du 24 avril 2008 portant renouvellement de la commission
départementale des hospitalisations psychiatriques ;

VU Plarrété préfectoral n® 2010036-01 du 5 février 2010 portant renouvellement de la commission
départementale des hospitalisations psychiatriques ;

VU Parrété préfectoral n°20144268-0009 modifiant I’arrété n°2012030-0012 du 30 janvier 2012
portant renouvellement de la Commission Départementale des Soins Psychiatriques ;

SUR rapport de Mme le Directeur Général de I’Agence Régionale de Sant¢é LANGUEDOC-
ROUSSILLON

SUR proposition de M. le Secrétaire Général ;

Hétel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot- 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66. - Fax 04.68.34.28, 14, - www,pyrenees-orientales. pref. gouv. fr



ARRETE :

Art. I”. - Tarticle 1 de I'arrété n® 2014268-0009 du 25 septembre 2014 sus visé est modifié et
rédigé de la maniére suivante :

La commission départementale des soins psychiatriques du département des Pyrénées-Orientales
est composée de

| - Au titre de la psychiatrie :

- Monsieur le Docteur Philippe MAZERAT, médecin psychiatre & Perpignan, désigné par le
Procureur Général pres la Cours d’ Appel de Montpellier,

- Madame le Docteur Yulianna VERGER, médecin psychiatre au centre hospitalier « Léon-
Jean Grégory » de THUIR.

2 - Au titre de la magistrature :

- Madame Monique MARNOT, vice présidente au tribunal de grande instance de Perpignan,
suppléant du juge d’instance au Tribunal de Grande Instance de PERPIGNAN désigné par lo
Premier Président de la Cour d’Appe! de Montpellier.

3 - Au titre des associations agréées représentant les personnes malades et les familles de
personnes atteintes de troubles mentaux :

- Madame Madeleine BEFFARA-DILLAT, représentante de I’Union Familiale des Malades
mentaux et de leurs associations (UNAFAM),
- Madame Dominique LAURENT, représentante d’associations de personnes malades.

4 - Au titre de la médecine générale :

- Monsieur le Docteur Jacques SOLATGES, médecin généraliste.
Le reste sans changement.

Art. 2. — Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales et Madame la
Directrice Générale de [’Agence Régionale de Santé LANGUEDOC-ROUSSILLON sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs.

Perpignan, le 22 février 2016
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Liberté » Lgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MARITIME
MEDITERRANEE

N Toulon, le 25 février 2016
f PREFECTURE O)

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

=R ===

s 2

=

vu

VYU

=

YU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 018/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L°UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y MAYAN QUEEN IV»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée

le code de ’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n® 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au réglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a I’organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de [’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

Ja.demande présentée par Swift Copters SA, recue le 17 décembre 2015 et complétée le
21 janvier 2016,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - B : 04.22.42.09.20 - & :04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv. fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, hélisurface du navire « M/Y Mayan Queen IV » (OMI: 1009479)
pourra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise
en Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire,

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de I’hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cdtiére de
300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, ’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de article 1 de la convention
d’application de Paccord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et I'utilisation d’une hélisurface devront €tre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de I’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de ’aéronef devra étre
titulaire d’unc habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premi¢re réquisition des services chargés du contréle.

L’aéronef ne procédera 4 aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.

L hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.

2/6




ARTICLE S

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace aérien (décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a ’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifi€) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2 Rappels

En application de larticle 15 de Parrété du 6 mai 1995 modifié susvis¢, I'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a [’accord préalable de ’autorité
aéronautique responsable.

L’atilisation de ’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- a moins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec ’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dépot d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Dindicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou TFigarin, le dépdt d’une intention de vol aupres du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Dindicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,
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- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou & I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de Ia tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol ef la
position du navire.

1l est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I'organisme de
contrdle avant ’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres cn transport public est soumise aux dispositions de [’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de P'armété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de Iinstruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété,

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra éire signalé a la brigade de la police aéronautique
(TéL 04.42.95,16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux fronticres a Marseille (T¢L. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I"aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transpoits et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Particle L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
P’exécution du présent arrété,

Pour le préfet maritime de-ta Méditeranée et par délégation,
le comrhissaire général Hervé Parlange

adjoint au préfet m l'i{ime,
de4'Etat en mer,

chargé de 'actior
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DESTINATAIRES

Mme la préfete du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R.A.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de I’'Hérault (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département du Gard (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département du Var (pour insertion ai RA.A.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pouwr insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au R.A.A4.)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.A.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

ZEEEEEEZEEXEX

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation 4 la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. Ie directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhone /
délégation & la mer et au littoral des Bouches-du-Rhéne

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a Ia mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du Sous-CROSS Corse

M. I’administrateur des douanes, directeur régional garde-cbtes de Méditerrande
M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de [’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmeric départementale des Bouches-du-
Rhéne

M. Je commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, pres le TGl de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGl de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, pres le TGI de Béziers

. le procureur de la République, pres le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’Aix-en-Provence

. le procureur de la République, pres le TGI de Marseille

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, pres le TGI de Nice

. le procureur de la République, pres le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

M.

le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyéres

M.
M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien
le délégué a ’aviation civile de Cote d’Azur
le délégué a I’aviation civile de Corse

BWA Yachting France
france(@bwayachting.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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